
 

 

 
RAIFFEISENKASSE RITTEN Gen. 
CASSA RURALE RENON Soc.coop. 
 
 

KONTOBEZEICHNUNG – INTESTAZIONE CONTO 

 

 

 

     EINZAHLUNG               SCHECKEINLÖSUNG 
     VERSAMENTO             PAGAMENTO ASSEGNO 

 

 

 
KONTO-NR. 
N.CONTO 

 

BARGELD – CONTANTI  € 

Stückz. 
Quant. 

Je 
Taglio Betrag –Importo 

 500    

 200    

 100    

 50    

 20    

 10    

 5    

     

     

    

   

   

   

   
 

Genehmigt – Autorizzato Durchgeführt - Eseguito 

 
 

 

 

 
RAIFFEISENKASSE RITTEN Gen. 
CASSA RURALE RENON Soc.coop. 
 
 

KONTOBEZEICHNUNG – INTESTAZIONE CONTO 

 

 

 

     EINZAHLUNG               SCHECKEINLÖSUNG 
     VERSAMENTO             PAGAMENTO ASSEGNO 

 

 

 
KONTO-NR. 
N.CONTO 

 

BARGELD – CONTANTI  € 

Stückz. 
Quant. 

Je 
Taglio Betrag –Importo 

 500    

 200    

 100    

 50    

 20    

 10    

 5    

     

     

    

   

   

   

   
 

Genehmigt – Autorizzato Durchgeführt - Eseguito 

 
  BETRAG  

IMPORTO EUR 
 

 

NUMMER - NUMMERO BEZOGENE BANK – ISTITUTO TRASSATO 
BETRAG - 
IMPORTO 

     

     

     

     

     

     

     

     

   
 

UNTERSCHRIFT – FIRMA 

 

   

ANSCHRIFT - INDIRIZZO DATUM - DATA 
 
Schecks und ähnliche Papiere werden unter Vorbehalt der Überprüfung und des Eingangs gutgeschrieben. Gleiches gilt auch für die Schecks auf unser Institut. Die 
Wertstellung ist lediglich für die Verzinsung und nicht auch für die Verfügbarkeit des Betrages wirksam. 

L`importo degli assegni ed altri titoli similari è accreditato salvo buon fine e salvo verifica anche se a carico  del nostro istituto. La valuta applicata determina 
unicamente la decorrenza degli interessi senza rendere disponibile l´importo. 
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